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MK JAY1961-1964

© @3

V98 delenV © bpost MK: maximumkaarten J1961-J1964 (1174MKD»> 1312MK) 277 P tenminste aantal MK's uitgegeven 26> »tenminste aantal missende scans (&l ?scan?
V 98 parties ¥ © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1961-A1964 (1174|V|K> 1312M K) 277 P au moins nombre de CM émis 26> » au moins nombre de scans manquants i) gl ?scan?
V98 parts V © bpost MK: maximumcards (MC) Y1961-Y1964 (1174MK» 1312MK) 277 » atleast number of MCs issued 26> » at least number of missing scans i) gl ?scan?
volgNr. [INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) 1ste / le [ 1ste catalogus samengesteld door
N°.partie|INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission catalogue compilé par @
© : i i i t / OSC catal ly listed iti -
order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpos catalogue (only listed) edition catalogue compiled by

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in»

MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: |>-- @ --{ =» geen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte | 15/04/1948 | =P andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
2.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 | =» datum van voorverkoop
? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend =P missende scan =P Misschien
(1) =P ongestempelde kaart getoond Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Plaats: vv of gnvv | =P plaats: voorverkoop of geen
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — folder Nr. gn/57 vnr. 4 — =P"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer
2.2 =P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar Indien er » =P gekleurde fotoscan P tekening scan
? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend verschillen zijn =P zwart-wit fotoscan
(0] =P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is met dezelfde I =P rechtstaande fotoscan
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt: zegel B> & || =P liggende fotoscan
761MK 761 =P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) =P slechte scan
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten ~f~ =P gesigneerd
864MK 864 * =P opmerking |762MK-1  |762 =P kaart met meest courante afbeelding
Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir |'explication sur ce site » MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit : |>-- @ --] =» pas de prévente
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948 |=P>autre date de cachet que celle de la prévente/émission
2.7 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960 | = date du prévente
? =P la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante =P scan manquant It =P Peut-étre
(Ol =P carte non cachetée illustrée Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles ) =P Lieu: prévente ou pas
Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Dépliant N°. pdn/57 ndo. =P "pdn" = pas de N°-"ndo" = n° d'ordre
2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou trés difficilement lisible sur la carte représentée S'ily a des » =P scan couleur » dessin scan
? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante différences =P scan photo noir et blanc
()] =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée avec le méme =P scan photo portrait

- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit :

timbre » &> || = scan photo paysage

761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) =P mauvais scan
762MK-2 762 =P cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types ~§~ =P signé
864MK 864 * =P remarque |762MK-1 |762 =P carte avec |'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site > MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: |>-- @ -] =»no presale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 | =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 | =P pressale date
? =P postmark date on the card is not available because the card is missing =P missing scan =P Perhaps
(1)} =P unstamped card shown Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles =P Place: presale or not
Antwerpen =P The stamp location on the card Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Flyer N°. nn/57 on. 4= =P"nn"=no N°-"on" = order n°
2.2 =P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown If there are > KE€C =P color photo scan ; » drawing scan
? =P Stamp location not available because the card is missing differences =P black and white photo scan |
(10 =P Stamp location not available because the card is unstamped with the same I

- The different ca

=P portrait photo scan

rds with the same stamps are marked as follows: stamp » &> || =» landscape photo scan

761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here) =P bad scan

762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types ~g~ =P signed

864MK 864 * =P note r762MK-1 762 =P card with most common image

© @3


https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1

MK JAY1961-1964 © ma

2/50
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1174 - 400th Anniversary of Birth of Nicolaus Rockox,mayor of Antwerp 20/03/1961 | Opm.: — folder Nr. gn/61: vno. 1 == © bpost
1 FR» 1174 - 400e anniversaire de la naissance de Nicolas Rockox, maire d'Anvers >18/03/1961 ] Note: == dépliant Nr. gn/61: vno. 1 ==
END» 1174 - 400th anniversary of the birth of Nicolas Rockox, mayor of Antwerp Note: == flyer Nr. gn/61: vno. 1 =
1] = | 1174MK-1 1174 >18/03/1961 Antwerpen | 1174MK-2 1174 if >18/03/1961 Antwerpen 1c | 1174MK-3 1174 PN >18/03/1961 Antwerpen
A

e ymyer iy
NO ) D¢ Otgitovigd

) .;P'v.cvﬂr"i‘?p‘\ _\;'F_
'v

homas » van P.-P. Rubens,

zljn gade A. Peres

» de P.-P. Rubens, O

femme A. Pere; 1619)

beost NLB> 1175 - Dag van de postzegel - Het zegel van schepen Jan Bode. 18/04/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 2 ==
2 FR» 1175 - Journée du timbre-poste - Le timbre de I'armateur Jan Bode. >16/03/1961 ] Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 2 =—
END 1175 - Stamp Day - The stamp of shipmaster Jan Bode. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr, 2 =
2] 22 |1175MK 1175 16/04/1961 Roeselare 2» |1175MK-2? 11175 ? an? B
_ YN K Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A B | 2 ' /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1961-1964 © m
N |....MK]Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1176/1181 - Kulturele uitgifte. Personaliteiten. 24/04/1961 | Opm.: = folder Nr. gn/61: vnr. 3 = © bpost
FR» 1176/1181 - Emission culturelle. Personnalités. |>22-23/04/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 3 ==
END 1176/1181 - Cultural issue. Personalities. Note: == flyer Nr. gn/61: vir. 3 ==
3a |1176 MK-1 1176 24/04/1961 Antwerpen 3 1176 MK-2 1176 >22/04/61 Malmedy 3c |11177MK-1 1177 28/04/1961 Ougrée
brost NLp> 1176/1181 - Kulturele uitgifte. Personaliteiten. 24/04/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 3 == © bpost]
FR» 1176/1181 - Emission culturelle. Personnalités. |>22-23/04/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 3 ==
END» 1176/1181 - Cultural issue. Personalities. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 3 ==
4 |1177MK-2  |1177 24/04/1961 Bouchout s |[1178MK-1 |1178 >22/04/61 Liége s |1178MK-2 1178 >22/04/61 Antwerpen
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1176/1181 - Kulturele uitgifte. Personaliteiten. 24/04/1961 | Opm.: = folder Nr. gn/61: vnr. 3 = © bpost
5 FRP»> 1176/1181 - Emission culturelle. Personnalités. |>22-23/04/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 3 =
END 1176/1181 - Cultural issue. Personalities. Note: == flyer Nr. gn/61: vir. 3 ==
5] 5= |1179MK-1 |1179 >22/04/61 Liége sb |1179MK-2  |1179 ? ? sc |1180MK-1  |1180 ? ?
A
beost NLp> 1176/1181 - Kulturele uitgifte. Personaliteiten. 24/04/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 3 == © bpost,
6 FR» 1176/1181 - Emission culturelle. Personnalités. |>22-23/04/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 3 ==
END» 1176/1181 - Cultural issue. Personalities. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 3 ==
6l s= |1180MK-2 |1180 24/04/1961 Ecoussines b |1181MK-1 1181 ? ? sc |1180MK-2 |1181 >22/04/61

|Brux-Bruss
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5/50 MK JAY1961-1964 ©
V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N L....MKIN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I. 5/06/1961 | Opm.: — folder Nr. gn/61: vnr. 4 = © bpost
7 FR» 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers I. |>3-4/06/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =
END> 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I. Note: == flyer Nr. gn/61: var. 4 =
71 = |1182MK-1 1182 i 12/12/1961 Antwerpen 7 |1182MK-2 1182 >3/06/1961 Antwerpen 7 |1182MK-3? |[1182 ? an? [
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
Le Rhinocéros blanc. Ceratotherium simum (Burchell.) De Witie Neushoorn.
brost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I. 5/06/1961 | Opm.: =— folder Nr. gn/61: vnr. 4 = © bpost
8 FR» 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers I. |>3-4/06/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =
END 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 4 =—
8l s |1183MK-1 1183 i 12/12/1961 Antwerpen sb |1183MK-2 11183 >3/06/1961 Antwerpen s« |1183MK-3? 1183 ? 3 ?

heval bretor
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——-4;,’&&\ : ‘,L;;”:ﬁ

gJ-

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1961-1964

© @

Plaats: vv of gnvv Nr

ne 1....MK|Nr van Postzegels op MK

brost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I.

oo MKN° du timbre sur le MK (MC)

5/06/1961

Lieu: pv ou pdpv Nr°

Opm.: = folder Nr. gn/61: vnr. 4 =—

... MK | No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

© bpost|

FR» 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers I.

|>3-4/06/1961

Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =

END> 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I.

Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 4 =

10

10

% |1184MK-1 1184 i 2/12/1961 Antwerpen 9 [1184MK-2
£ /
.
3
(>, - @
/ D iy .
o
‘ [
3
: \
] v
| Wzt

beost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I.

1184 Boools

KONINRLIIR NATUUSNISTORL

5/06/1961

MUREE MTETAL USIIUINE MAIUNELLE UL DEASIWVE
IUSTUM VAN BEL0

1184MK-3

Antwerpen 9c

1184 >3/06/1961

Antwerpen

-"' .',-' -~ et . "
Do B e R

e Oreal

Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 4 =

Zijn er nog anderen?

FR»> 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers I.

|>3-4/06/1961

Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =

Y en a-t-il d'autres ?

END 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I.

Note: = flyer Nr. gn/61: vnr. 4 —

Are there any others?

10a |1185MK-1  |1185 oy 2.2 100 [1185MK-2

Antwerpen

MUSEE ROYAL D'MISTOIRE NATURELLE DE BELSIQUE
- “ = CIRMISTORIGCH MUBEUM VAN BELOIE

Lo Girefe

Antwerpen

1185MK-3

Antwerpen 10c

De Giraffe

1185 it Antwerpen

2

-

Antwerpen

© @3
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MK JAY1961-1964 © m3)
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I. 5/06/1961 | Opm.: =— folder Nr. gn/61: vnr. 4 = © bpost
11 FR» 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers 1. |>3-4/06/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =

12

12

END 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I.

1186MK-1 22/12/62?

Antwerpen

1186MK-2

22/12/62?

Antwerpen

'

ub [1186MK-3

1186

Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 4 =

| >3/06/1961

beost NLp> 1182/1187 - Dieren ten bate van filantropische werken. Zoo van Antwerpen I.

Antwerpen 1c |1186MK-4 1186 >3/06/1961

Antwerpen

5/06/1961

Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 4 =

FR» 1182/1187 - Animaux utilisés a des fins philanthropiques. Zoo d'Anvers I.

|>3-4/06/1961

Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 4 =

END> 1182/1187 - Animals for philanthropic purposes. Antwerp Zoo I.

122 [1187MK-1  |1187 2/12/1963

Antwerpen

120 [1187MK-2? |1187

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 4 =

1187MK-3?

? 12¢

1187 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1961-1964

Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

brost NLD> 1188/1190 - 4de eeuwfeest van Mechelen tot zetel van het aartsbisdom

V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC)
31/07/1961

Opm.: — folder Nr. gn/61: vnr. 5 =—

© bpost|

13 FR» 1188/1190 - 4e centenaire de Malines comme siége de I'archevéché

|>29-30/07/1961

Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 5 =

END 1188/1190 - 4th centenary of Mechelen as seat of the archdiocese

Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 5 ==

13] 132 |1188MK-1 1188 >29/07/1961 Mechelen 130 |1188MK-2 1188 >29/07/1961

3

ATk

o TNUUNES Freheneeht

ANTONIVS PERNOTTVS CRANVEL
CARDINAKL ENTE ARKT: BISSCHOF VAN MYCHELEN

brost NLp> 1188/1190 - 4de eeuwfeest van Mechelen tot zetel van het aartsbisdom

=)

31/07/1961

Mechelen 13c |1188MK-3 1188

>29/07/1961 Mechelen

Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 5 ==

14 FRP»> 1188/1190 - 4e centenaire de Malines comme siége de I'archevéché |>29-30/07/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 5 =
END 1188/1190 - 4th centenary of Mechelen as seat of the archdiocese Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 5 =
14] 1. |1189MK-1 |1189 >29/07/1961 Mechelen 14 [1189MK-2 ]1189 >29/07/1961 Mechelen 12c [1189MK-3? 1189 ? ?

S SSSS

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




MK JAY1961-1964

9/50
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1188/1190 - 4de eeuwfeest van Mechelen tot zetel van het aartsbisdom I 31/07/1961 | Opm.: = folder Nr. gn/61: vnr. 5 = © bpost
15 FR» 1188/1190 - 4e centenaire de Malines comme siége de I'archevéché |>29-30/07/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 5 =
END 1188/1190 - 4th centenary of Mechelen as seat of the archdiocese Note: == flyer Nr. gn/61: vinr. 5 ==
15§ 152 [1190MK-1 1190 >29/07/1961 Mechelen 150 |1190MK-2? |1190 ? ? 15c |1190MK-3? |1190 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

T
R S
S

beost NLB>  1191/1192 - 50e Conferentie van de Interparlementaire Unie: Gevel van Natieplaats in Brussel 14/09/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 6 ==
16 FRP» 1191/1192 - 50e Conférence de I'Union interparlementaire : facade du Place des Nations a Bruxelles Note: == dépliant N°. pdn/61: ndo 6 =
END» 1191/1192 - 50th Conference of the Inter-Parliamentary Union: Facade of Natieplaats in Brussels Note: == flyer N°. nn/61: on. 6 =
16] 162 |1191MK 1191 14/09/1961 Brux-Bruss 16b |1192MK 1192 14/09/1961 Brux-Bruss
50, (CONFERENTIES f:_ONFERE” o Rt — —
o \ﬂ“"%éi % shaiandat CONFEREY,
Lty . '?xmes PR ‘ : K i % WERPRR, &
:’}? @'ﬁ‘l’ iy A s‘)anUXELLE
4 % : © A
RUSSEL g : gg,gf’ 19517
'CONFE“eﬁ{\ o T AUE - BELE ¢
l»)R':EMe v {:/ : N SEL
e X Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
. Y 4 gW . 1 =
A -“[ i 7 8 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- = N / Are there any others, or perhaps no more MCs?
— o 3 ! ( 8
N g !
ey
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MK JAY1961-1964

© &
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1193/1194 - Europa - 19 Duiven in viucht die de 19 CEPT landen voorstellen. I 18/09/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr, 7 = © bpost]
17 FR» 1193/1194 - Europe - 19 pigeons en vol représentant les 19 pays de la CEPT. | >16-17/09/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 7 =
END» 1193/1194 - Europe - 19 pigeons in flight representing the 19 CEPT countries. Note: == flyer Nr. gn/61: vir. 7 =
178 17a |1193MK-1 |1193 >16/9/1961 Anderlecht 176 |1193MK-2 1193 >16/9/1961 Anderlecht 17¢ |1194MK-1 1194 >16/9/1961 Anderlecht
g it
3 ey a.ﬂv.n*&ue.
!UNDFSKEE!SHE EEEYSCHLAHP.
- e e
'H'
T
A & i Nﬁhi.ﬁlAND,. % 2 A
o . 4 X " " =5 "";'-‘ W
. = . ; Pr " S~ diiae e
R(OAPS &ﬁEUO
beost NLp» 1193/1194 - Europa - 19 Duiven in viucht die de 19 CEPT landen voorstellen. 18/09/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 7 == © bpost|
18 FRP»> 1193/1194 - Europe - 19 pigeons en vol représentant les 19 pays de la CEPT. | >16-17/09/1961 ]| Note: — dépliant Nr. gn/61: vnr. 7 =—

END 1193/1194 - Europe - 19 pigeons in flight representing the 19 CEPT countries.

18] 152 |1194MK-2 1194 ? 3 ?

180 [1993/94MK

1993/94

Note: == flyer Nr. gn/61: vnr, 7 =

>16/9/1961

Liége

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
A -
Missing MK stamped at

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3



11/50 MK JAY1961-1964 © @
V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv Ne ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1195/1197 - Belgié en Euratom in Mol. 9/11/1961 | Opm.: — folder Nr. gn/61: vnr. 8 =— © bpost
19 FR» 1195/1197 - Belgique et Euratom a Mol. >8/11/1961 | Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 8 ==
END» 1195/1197 - Belgium and Euratom in Mol. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 8 —
19 192 |1195MK 1195 &~ >8/11/1961 Brux-Bruss 190 1196 MK 1196 ) 8/12/1961 Mol 19¢ |1197MK 1197 U4 >8/11/1961 Mol
" TS B

N

£ sacriy 'né ,\ = A
.MQ 1 '/

(27130 ﬁ‘
SRy >

r > ‘-"-.4 \ I 7 -
T <,
R2 Sessasens euns = b Y '; y
R (T
‘-—. o} oo
v i
4
4‘ |
brost NLp> 1198/1203 - Tuberculosebestrijding - Moeder en kind. Schilderijen van Belgische meesters. 4/12/1961 | Opm.: == folder Nr. gn/61: vnr. 9 == © bpost

20 FR»> 1198/1203 - Lutte contre la tuberculose - Mére et enfant. Peintures de maitres belges. | >2-3/12/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 9 ==
END» 1198/1203 - Tuberculosis control - Mother and child. Paintings by Belgian masters. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr, 9 =
20f 20= |1198MK-1 1198 <2/12/1961 Charleroi 20b |1199MK |1199 I <2/12/1961 ICharIeroi 20¢ IlZOOMK |1200 I <2/12/1961 I ICharIeroi
202 [1198MK-2 |1198 <2/12/1961 Charleroi




12 /50

MK JAY1961-1964

© @3
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MKIN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1198/1203 - Tuberculosebestrijding - Moeder en kind. Schilderijen van Belgische meesters. 4/12/1961 | Opm.: =— folder Nr. gn/61: vnr. 9 == © bpost
21 FRP» 1198/1203 - Lutte contre la tuberculose - Mére et enfant. Peintures de maitres belges. | >2-3/12/1961 Note: == dépliant Nr. gn/61: vnr. 9 =
END» 1198/1203 - Tuberculosis control - Mother and child. Paintings by Belgian masters. Note: == flyer Nr. gn/61: vnr. 9 =
21] 2:a [1201MK 1201 <2/12/1961 Charleroi 210 [1202MK 1202 <2/12/1961 Brugge 21c |1203MK 1203 ? ?
B Y ,f(‘ \/
s X
1§ /5
: oy VL )\ e
g 2 (7
- g
A " B Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
3 % | % : Missing MK stamped at
» : A
s 2 g
= ) 3% TG
N ' Y
beost NLp> 1204 - Eeuwfeest van de geboorte van de architect Baron Horta. 15/02/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 1 = © bpost]
22 FRP> 1204 - Centenaire de la naissance de I'architecte Baron Horta. Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 1 =
END 1204 - Centenary of the birth of architect Baron Horta. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 1 =
221 222 |1204MK-1 1204 ? 5 ?

2b |1204MK-2? 1204

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




13/50 MK JAY1961-1964 © @
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1205/1211 - Kulturele uitgifte. Meesterwerken van de bouwkunde. 12/03/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 2 = © bpost
23 FRP»> 1205/1211 - Edition culturelle. Chefs-d'ceuvre de I'architecture. Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 2 =
END» 1205/1211 - Cultural issue. Masterpieces of architecture. Note: == flyer Nr. gn/62: vir. 2 =
23] 232 |1205MK 1205 2.7 2.2 230 |1206MK-1 |1206 12/03/1962 Brux-Bruss 23c 11206 MK-2 1206 12/03/1962 Bruss-Brux
B . _ 1
" T Ll
&\’ 2 <x { i iy
" { (L‘l’f 2 Al '{ 2 o = e
\j\ \ ‘ ok & g S il mxia.l\r'p’ g
. / e - 4
B S . : Clh il
& .4 3 S . ¥
‘ ¢ : nill & -
o \ 5 a !' A | l ' n n { l ; d
A \ y & & ‘!mf p— pay —
= R e i3y i Ffr[- =
g : ) T T m — rose = .
) 2 ‘..r't t ' L ‘ . ll 3 4 e ) \ '
i & = Sk = W 9 2% 1 s
- . J - _
o — s i T ’
TR 5‘3-""' e T Wy e - i b an 7 ——
- 2 Fa 2yl TR = R — i - s o | E——aC paad
- ’ — v ) \
<. . = 5
E! ool S ¥ = =f.*:‘:\"|
brost NLp>  1205/1211 - Kulturele uitgifte. Meesterwerken van de bouwkunde. 12/03/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 2 = © bpost
24 FRP> 1205/1211 - Edition culturelle. Chefs-d'ceuvre de I'architecture. Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 2 =
END 1205/1211 - Cultural issue. Masterpieces of architecture. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 2 =
24] 2= |1207MK-1 1207 | 25/03/1962 Tongeren a0 |[1207MK-2 1207 iy 25/03/1962 Tongeren 22c |[1208MK 1208 12/03/1962 Soignies

BT




14 /50 MK JAY1961-1964
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1205/1211 - Kulturele uitgifte. Meesterwerken van de bouwkunde. I 12/03/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 2 = © bpost
25 FR» 1205/1211 - Edition culturelle. Chefs-d'ceuvre de I'architecture. Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 2 =
END 1205/1211 - Cultural issue. Masterpieces of architecture. Note: == flyer Nr. gn/62: vir. 2 =
25] 252 |1205MK 1205 12/03/1962 Mechelen 250 |1205MK 1205 12/03/1962 2.2 25c 11205MK 1205 12/03/1962 leper
A

26

26

beost NLp» 1212 - Dag van de Postzegel.

27/03/1962

Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 3 ==

FRP> 1212 - Journée du timbre-poste >25/03/1962 | Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 3 ==
EN» 1112 - Stamp day Note: == flyer Nr. gn/62: vnr., 3 =
26a [1212MK 1212 >25/03/1962 Brux-Bruss 260 |1212MK-2? |1212 ? ?
{ -
A Messager de
§ » Frangois de Tassis
Ll 4 " (1500)
. per James THIRIAR
‘f' .. i 4
: o
N Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
D o Rl . ~ a1 A
T - s SRR /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
N s m——— / Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?




®

15/50 MK JAY1961-1964 ©
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1213 - 450e Verjaardag geboorte van Gerard De Kremer (1512-1594), genaamd "Mercator". 16/04/1962 | Opm.: =— folder Nr. gn/62: vnr. 4 = © bpost
27 FR» 1213 - 450e anniversaire naissance de Gérard De Kremer (1512-1594), dit « Mercator ». | >14-15/04/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 4 ==
END 1213 - 450th anniversary birth of Gerard De Kremer (1512-1594), known as ‘Mercator". Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 4 =
271 272 |1213MK-1  |1213 >14/4/1962 Rupelmonde 270 |1213MK-2  |1213 >14/4/1962 Rupelmonde 27¢ |1213MK-3 1213 I >14/4/1962 | IRupeImonde
: , = . S At~ \Q»%.éw;ri\ > = -
A
5 ! [ GeraRDI ";E';_;';T_‘_‘“jl 'ﬂ" 4,. e[mquz B[LGIE
i ::::::::—”:.-”L“““ [ 4 {;’m‘fg‘x:ﬁm v, y: &foﬁk - ? ‘ MERCATOR (Gérard Kremer)
CAVEA DERING :-A:z:' RN TR : S % e 7.. » ; Al A W\ \-' % it ' R i
e ' &u;a;:nfq’tgfggz RPN fastitede font_riialis gt doe Troin 5
De grondlcgger‘\;er moderrie aarg.r endiculair tien
Reeks G VLW'E GIQUE - BELGIE e s
) Bl e aaa
beost NLp» 1214/1215 - Herdenking Gochet & Triest 21/05/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 5 = © bpost
28 FRP> 1214/1215 - Commémoration Gochet & Triest | >19-20/05/1962 ] Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 5 —
END 1214/1215 - Commemoration of Gochet & Triest Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 5 =
28] 2 [1214MK-1  |1214 | >19/5/1962 | [raminnes 2 [1214MK-2  |1214 >19/5/1962 Gent 2 [1215MK-2  |1215 | >19/5/1962 | [Gent
280 [1215MK-1 1215 23/05/1962 Gent

BRONSPLAAT BRONSPLAAT

BULOKENHOF
GENT

BULOKENHOF
GENT

25 JUNI 1961

25 JUNI 1961

T BANUNNI
I ARICS]
17001630

S LLUIN VAN ALAL N

B Z N N VERLA TN VO]

ALDIR VANHLT VOLILY

ALIND. AL DONUE VAN

MELINDINENDOVEN IO

PAVLUCHT VAN OLUIDE N

I N GLERUIIIGL N

ZUNLINNL

AOLDLER VANTLT M
AN, AL DOLNLR VA
B LLINDENENDOVIN
ALUCTIT AANOUDLN
- RENE QR UHENN{E

NI , STCLILR
01 mw‘\ R '(. o . RUSTLES NAN LHIDL 1508
“E“\LAD'“I -\‘-:'1 \ ‘|\’I | : ESNANLILIDL (507 ontwerp:
TR \“»\\ 1) i ERNAN SOLANINL; R. WARIE, arch
g L N R. WARIE, arch 5 ;
SR DLO 40628 7uUs n' \ 3 beeldhouwer:
D AN SIS 63 besldhouwer M. WITDOUCK
M. WITDOUCK
bronsgieter:
bronsgieter S INNE

G. MINNE




16 /50 MK JAY1961-1964 ©

®

V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". I 25/06/1962 | Opm.: =— folder Nr. gn/62: vnr. 6 = © bpost
29 FR» 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux ». | >23-24/06/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 ==
END» 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 ==
29[ 2% [1216MK-1 1216 2 [1216MK-2 |1216 ITRAI) —s Antwerpen 2 [1216MK-3? |1216 ? ?scan? [§

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
brost NL> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". 25/06/1962 | Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 6 =
30 FR» 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux ». | >23-24/06/1962 ] Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 —
END 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 =
30f 302 [1217MK-1 1217 Kcc ¢ >23/6/1962 Antwerpen 300 [1217MK-2 1217 i >23/6/1962 Antwerpen s0c [1217MK-3? |1217 ? an? H

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




17 /50 MK JAY1961-1964 ©

®

V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv Ne ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". 25/06/1962 | Opm.: — folder Nr. gn/62: vnr. 6 == © bpost]
31 FR» 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux ». | >23-24/06/1962 | Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 =
END» 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’'. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 =
31) 312 |1218MK-1 |1218 >23/6/1962 Antwerpen a1 |1218MK-2 |1218 Antwerpen 31c |1218MK-3? ]1218 ? 3 ?
* ¥ % ’9,»\)-.
- Y v \_‘\l
A
'
~—
= Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?

A ' ; /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

) Pﬁ,{/
I zoo z %
% i v m ;\"Q; —~ 4
e 53 \ = :
2F § 3 2‘ ‘»‘3
E e — +50¢
Lot P —
beost NLp> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". 25/06/1962 | Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 6 == © bpost|
32 FR» 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux ». | >23-24/06/1962 ] Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 =
END» 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 ==
32] 32 [1219MK-1 1219 2/09/1962 Antwerpen 326 |1219MK-2 |1219 il >23/6/1962 Antwerpen 32¢c |1219MK-3? 1219 ? 3 ?

chien geen MK meer?
put-étre plus aucun MC?
erhaps no more MC?




18 /50

MK JAY1961-1964

®

Plaats: vv of gnvv

oo MKN° du timbre sur le MK (MC)

Lieu: pv ou pdpv ....MK [ No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps

V¥V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK
beost NLp> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". 25/06/1962 | Opm.: — folder Nr. gn/62: vnr. 6 == © bpost]
33 FRP» 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux ». | >23-24/06/1962 | Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 =
END> 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 =
33 332 |1220MK-1 1220 i >23/6/1962 Antwerpen 33 |1220MK-2 1220 i >23/6/1962 Antwerpen 33c |1220MK-3 1220 0 ?...7 Antwerpen
d
3
A Z
E
X
beost NLp> 1216/1221 - Filantropische Serie. Zoo van Antwerpen II: "Vogels". 25/06/1962 | Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 6 ==
34 FRP»> 1216/1221 - Série philanthropique. Zoo d'Anvers II : « Oiseaux >. | >23-24/06/1962 ] Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 6 =
END» 1216/1221 - Philanthropic Series. Antwerp Zoo II: ‘Birds’. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 6 ==
34) 32 [1221MK-1? 1221 ? an: i aap |1221MK-2 1221 il >23/6/1962 Antwerpen 3ac |1221MK-3? 1221 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Is there one left, or perhaps no more MC?




19/50

MK JAY1961-1964 © @3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1222/1223 - Europa. Jonge boom met 19 bladeren. I 17/06/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr, 7 = © bpost
35 FRP> 1222/1223 - Europe. Jeune arbre avec 19 feuilles. | >15-16/09/1962 | Note: — dépliant Nr. gn/62: vnr. 7 —
END» 1222/1223 - Europe. Young tree with 19 leaves. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 7 =
35 352 |1222MK-1 1222 >15/9/1962 leper b |1222MK-2  |1222 ? ?
) . . Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A = .
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

36

brost NLp> 1222/1223 - Europa. Jonge boom met 19 bladeren.

Missing MK stamped at

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

17/06/1962

Opm.: — folder Nr. gn/62: vnr. 7 =

FR» 1222/1223 - Europe. Jeune arbre avec 19 feuilles.

| >15-16/09/1962

Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 7 =

END 1222/1223 - Europe. Young tree with 19 leaves.

36

Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 7 =

36a [1223MK-1

1223 >15/9/1962 leper
5 (& Ry AV
A\ —
9 s 4 28 : :‘
¥ [Iw
o Ny 4
A D % -
NS _/”—
a4 2
y :J l:\‘ 3 \ \ o
3
| o\ \)' \ A S
\Q\ A0\ e
o & B 1962 o

3b [1223MK-2 |1223 >16/9/1962

La Louvéire

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3



20/50 MK JAY1961-1964 © @
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1224 - Concentratiekampen. 18/09/1962 | Opm.: =— folder Nr. gn/62: vnr. 8 = © bpost

37 FR» 1224 - Camps de concentration. >16/09/1962 | Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 8 ==

END 1224 - Concentration camps. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 8 ==
371 372 |1224MK-1  |1224 ? an a7b [1224MK-2? 1224 ? an? [

E BELGIE ,?j-‘:‘ FLG
) . . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A - . =— .

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

38

Missing MK stamped at

beost NLp» 1225/1230 - Het gehandicapte kind. Ten bate van de gespecialiseerde instellingen.

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

24/09/1962

Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 9 ==

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1225/1230 - L'enfant handicapé. Au profit des institutions spécialisées.

| >22-23/09/1962

Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 9 =

END 1225/1230 - Disabled children. For the benefit of specialised institutions.

38

32a [1225MK-1 1225 ? 5 ?

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

3zb |1225MK-2

Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 9 =—

1225 ? : ?

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

38c

1225MK-3 1225 ? : ?

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at
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MK JAY1961-1964

© @3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1225/1230 - Het gehandicapte kind. Ten bate van de gespecialiseerde instellingen. I 24/09/1962 | Opm.: =— folder Nr. gn/62: vnr. 9 = © bpost
39 FR» 1225/1230 - L'enfant handicapé. Au profit des institutions spécialisées. | >22-23/09/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 9 =
END 1225/1230 - Disabled children. For the benefit of specialised institutions. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 9 ==
39] 392 [1225MK-1 1225 ? an [ 390 [1225MK-2  |1225 ? ? s9c |1225MK-3  ]1225 ? ?
Ioeiciave - pelcie
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at Missing MK stamped at Missing MK stamped at

brost NL> 1231/1232 - De rechten van de mens 26/11/1962 | Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr 10 =—
40 FRP» 1231/1232 - Les droits de 'homme | >24-25/11/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: var 10 =
END» 1231/1232 - Human rights Note: == flyer Nr. gn/62: vnr 10 =
40] 202 |1231MK-1  |1231 >25/11/1962 Liége ab |1231MK-2 11231 >24/11/1962 Mechelen a0c |1231MK-3? ]1231 ? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




22/50

MK JAY1961-1964

© &3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1231/1232 - De rechten van de mens I 26/11/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr 10 =— © bpost
41 FR» 1231/1232 - Les droits de 'homme | >24-25/11/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr 10 ==
END 1231/1232 - Human rights Note: == flyer Nr. gn/62: vnr 10 =
a1l 2 |1232MK-1  |1232 >25/11/1962 Liége ab [1232MK-2? [1232 ? ? ac [1232MK-3? 1232 ? an? B
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

42

\EGE / Is there one left, or perhaps no more MC?
et 116210

beost NLp» 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié.

10/12/1962

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 11 =

FR» 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique.

| >8-9/12/1962

Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =

END> 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963’ - Tuberculosis control. Queens of Belgium.

Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 ==

42

42a

1233MK-1  |1233 1 >8/12/1962

Brux-Bruss a2 |1233MK-2

1233

B i i e i P P P R

T A A i i A o i S i i

\

1 >8/12/1962

|

LOUISE-MARIB®
1812 - 1832 - 1850 -

Brux-Bruss a2c |1233MK-3 1233 1 >8/12/1962 Brux-Bruss

L’,II, A A A A A

LOUISE-MARIE
- 1813-1832-1850 -




23/50

MK JAY1961-1964

© &
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. I 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 == © bpost
43 FR»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 ==
43| 232 |1233MK-4 1233 >8/12/1962 Brux-Bruss 43p |1234MK-5 1234 ) >8/12/1962 Brux-Bruss a3c |11234MK-6 1234 =N >8/12/1962 Brux-Bruss
PELAS D8 COMBEaNE
A
7 WNCESSE (X :J‘rvw 08 LEOORCKD 197 0E BLLOUE ax
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. | 10/12/1962 | opm.: — folder Nr. gn/62: vnr. 11 = © bpost]
44 FRP»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vinr. 11 ==
44) 2. |1235MK-1 1235 Iy >8/12/1962 Brux-Bruss aab |1235MK-2 1235 I >8/12/1962 Brux-Bruss aac |1235MK-3 1235 i) >8/12/1962 Brux-Bruss
.\: )
A




24 /50 MK JAY1961-1964 © @
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. I 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 == © bpost
45 FR»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 ==
45] 252 |1235MK-4 1235 z >8/12/1962 Brux-Bruss 4sb |1235MK-5 1235 PN >8/12/1962 Brux-Bruss asc |1235MK-6? ]1235 ? 3 ?
B
s
£ / XD
; \ \
50 )
A
X an piz O Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A s o] /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
a, < / Is there one left, or perhaps no more MC?
MARIE-HENRIETTE
- 1836-1865-1g0 -
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 = © bpost]
46 FRP»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vinr. 11 ==
46] 22 |[1236 MK-1 1236 >8/12/1962 Brux-Bruss a6b [1236MK-2 1236 >8/12/1962 Brux-Bruss a6c |1236MK-3 1236 >8/12/1962 Brux-Bruss
O B al ol ™ ol O O ’\
'
\
\
\
\
B
\
‘ \
{ \
: L
\
\
\
\
A \

>

o i i i i i i i i e i i il i )

\
\
A
A
A
i
)

EL

1876 - 1909 - 1934 Daprés

A O ™ A

[

ISA




25/50 MK JAY1961-1964 © @
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. I 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 == © bpost
47 FR»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 ==
47| 7. |1236 MK-4 1236 >8/12/1962 Brux-Bruss 476 |1236MMK-5 1236 >8/12/1962 Brux-Bruss a7c |1236MK-6? 1236 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

48

brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié.

10/12/1962

Opm.: == folder Nr. gn/62: vnr. 11 =

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

FR» 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique.

>8-9/12/1962

Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =

END> 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963’ - Tuberculosis control. Queens of Belgium.

Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 =

48

asa |[1237MK-1 1237

R. Marchand

‘W’,.’,,”llll i A A

1

™A

>8/12/1962

%)

T

T

e P

1905 - 1934 - 1935

Brux-Bruss asb |1237MK-2

|1237

l | >8/12/1962 Brux-Bruss asc

<
&
A

QELAD:
BRIXELLES

&

1237MK-3 1237 1 >8/12/1962

Brux-Bruss




26 /50 MK JAY1961-1964

© &3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 == © bpost
49 FR»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 ==
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 11 ==
49| 292 |1237MK-4 1237 & >8/12/1962 Brux-Bruss asb [1237MK-5? 1237 ? : ? asc |1237MK-6? ]1237 ? 3 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Is there one left, or perhaps no more MC?

brost NLp> 1233/1238 - "Antitering 1962-1963" - Tuberculosebestrijding. Koninginnen van Belgié. 10/12/1962 | Opm.: = folder Nr. gn/62: vnr. 11 =
50 FRP»> 1233/1238 - « Antitering 1962-1963 » - Lutte contre la tuberculose. Reines de Belgique. | >8-9/12/1962 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 11 =
END» 1233/1238 - ‘Antitering 1962-1963' - Tuberculosis control. Queens of Belgium. Note: == flyer Nr. gn/62: vinr. 11 ==
50f s0a |1238MK-1 |1238 >8/12/1962 Brux-Bruss sob |1238MK-2? |1238 ? an? K soc |[1238MK-3? ]1238 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Is there one left, or perhaps no more MC?




27 /50 MK JAY1961-1964
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 1239 - Duizendjarig bestaan van de stad Ieper, zegel uit blok BL33 I 26/12/1962 | Opm.: =— folder Nr. gn/62: vnr. 12 == © bpost
51 FR» 1239 - Millénaire de la ville d'Ypres, timbre issu du bloc BL33 Note: == dépliant Nr. gn/62: vnr. 12 =
END» 1239 - Millennium of the city of Ypres, stamp from block BL33 Note: == flyer Nr. gn/62: vnr. 12 ==
51f 5122 [1239MK-1 ]1239 26/12/1962 leper s1b [1239MK-2? 1239 ? an? [ sic [1239MK-3? 1239 ? ?

52

52

brost NLp> 1240 - Eeuwfeest van de geboorte van Henri Pirenne. Geschiedschrijver.

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

15/01/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 1 ==

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1240 - Centenaire de la naissance d'Henri Pirenne. Historien.

Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 1 ==

END 1240 - Centenary of the birth of Henri Pirenne. Historian.

Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 1 =

s2a |1240MK-1  |1240 1 @ (/10

AR ex

BEUOIE BE:CIQUE

s [1240MK-2  |1240

15/01/1963 Verviers s2c |1240MK-3 1240

o 15/01/1963 Verviers




28/50

MK JAY1961-1964 © @3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1241/1242 - Vredesklok van de Basiliek van Koekelberg. Zegel nr 1241 uit blok BL34 18/02/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 2 == © bpost
53 FRP» 1241/1242 - Cloche de la paix de la basilique de Koekelberg. Cachet n° 1241 du bloc BL34 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 2 =
END 1241/1242 - Peace Bell of the Basilica of Koekelberg. Stamp no. 1241 from block BL34 Note: == flyer Nr. gn/63 vnr, 2 =
53] 532 |1241MK 1241 18/02/1963 Koekelberg 53 |1242MK 1242 ? ? ? ?
. . . Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A —— .
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

Missing MK stamped at

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

brost NLp>  1243/1245 - Wereldcampagne tegen de honger. Werken van Belgische schilders. 21/03/1963 § Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 3 ==
54 FRP> 1243/1245 - Campagne mondiale contre la faim. GEuvres de peintres belges. >20/03/1963 | Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 3 ==
END 1243/1245 - World campaign against hunger. Works by Belgian painters. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 3 =
54 522 |1243MK 1243 >20/03/1963 Brux-Bruss sap |1244MK 1244 >20/03/1963 Brux-Bruss sac |1245MK 1245 >20/03/1963 Brux-Bruss
A

S Shusses
EESTRIONS




MK JAY1961-1964

© @3

29/50
V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv Ne ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1246/1248 - Schermkunst — 350e Verjaardag charter erkenning de Gentse Schermersgilde Sint-Michiel officiéle 25/03/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 4 = © bpost
1246/1248 - Art de I'escrime — 350e ann. charte de reconnaissance de la Guilde des escrimeurs de Gand . P
55 FR»> Saint-Michel officielle >23'24/03/1963 Note: me depllant Nr. gn/63 vnr. 4 =
END> 1246/1248 - Fencing — 350th Anniversary charter recognition of the Ghent Fencing Guild of Saint Michael official Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 4 =
55] ssa [1246MMK 1246 ? 3 ? ssb [1247MK 1247 >23/04/1963 Gent ssc [1248MK 1248 >23/04/1963 Gent
; ntwmuf-’atlmtig':
/_» ’. ‘. :‘_.:_J 3 :fl'l;
i : Q‘ l\ BoiS o
Gorfréric SMichel Gilde. | o
ana aa aa _\‘s: -
] a 4 ‘\:-,'.r
— 4 ?
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A " ~
Missing MK stamped at <
N
B AN
Wafmes de la Chef-Confréric Royale et
MO ot de St
Gilde des Escrimeurs de Gand dont les priviléges
furent accordés le 26 mars 1613
par les Archiducs Albert et Isabelle,
Gouverneurs des Pays-Bas.
brost NL> 1249 - Dag van de postzegel. 8/04/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 5 == © bpost,
56 FR» 1249 - Journée du timbre >7/04/1963 | Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 5 ==
END 1249 - Stamp day Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 5 =
560 ssa |[1249MK-1 |1249 >7/04/1963 Brux-Bruss seb |[1249MK-2 1249 2.2 Spa sec |1249MK-3 1249 >7/04/1963 Spa
S
o ‘
£ . 0.<
) = £
’ i1 2,
22 - “_—_'_____,
) -
A W
: o
3 . Seo /i
- - ; y_ ’_:_-z ;‘

© @3



30/50 MK JAY1961-1964 © @
V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv ne |....MKIN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv Ne ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1250 - Postkonferentie te Parijs — Eeuwfeest v/d 1ste Internationale Postkonferentie te Parijs. 7/05/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 6 = © bpost]

57 FR» 1250 - Conférence postale a Paris — Centenaire de la 1ére Conférence postale internationale a Paris. Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 6 ==

END 1250 - Postal Conference in Paris — Centenary of the 1st International Postal Conference in Paris. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 6 =
570 5= |[1250MK-1 1250 ? an [ 57 [1250MK-2? |1250 ? an? [ ? ?

. . . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A . - _— .

A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

Missing MK stamped at

beost NLp> 1251/1252 - 8 Mei-beweging voor de vrede.

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

8/05/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 7 =

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

58 FR» 1251/1252 - Mouvement du 8 mai pour la paix. Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 7 =
END» 1251/1252 - 8 May Movement for Peace. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 7 =
58] 532 |1251MK 1251 ? 3 ? ssb [1252MK 1252 ? - ? ssc [1251/52MK |1251/52 13/10/1984 Bruss-Brux
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A

Missing MK stamped at

Missing MK stamped at
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MK JAY1961-1964

Nr°

... MK INr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv

ne |....MK]N° du timbre sur le MK (MC)

Lieu: pv ou pdpv .... MK | No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

59

bpost

NL>

Ministers van verkeer.

1253 - Europese Conferentie van de Ministers van verkeer — 10e Verjaardag van de Europese Conferentie van de

13/06/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 8 ==

© bpost|

FR)> 1253 - Conférence européenne des ministres des Transports — 10e ann. de la Conférence européenne des ministres des Transports.

END> 1253 - European Conference of Ministers of Transport — 10th Anniversary of the European Conference of Ministers of Transport.

Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 8 =

59

59a

beost NLp> 1254 - Internationaal Verbond van Steden — Kongres + 50e verj. "Internationaal Verbond van Steden". >V

1253MK-1 |1253 >

1 §BELGIOUE * BEL

Asssasssan a

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 8 =

sob |1253MK-2? |1253 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

17/06/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 9 =

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 9 ==

Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 9 =

60 FRD»> 1254 - International Union of Cities — Congress + 50th anniversary ‘International Union of Cities’. I >15-16/06/1963
END 1254 - International Union of Cities — Congress + 50th anniversary ‘International Union of Cities’. >V
60} 02 [1254MK-1 1254 ? an [ eob [1254MK-2? 1254 ? an?
1
:
BELGIE BELGIQUE
. . . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A . .
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

Missing MK stamped at

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




32/50

MK JAY1961-1964

ne 1....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv

ne |....MKIN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv

... MK | No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

brost NLp» 1255/1258 - 80e Verjaardag van de Belgische Wielrijdersbond. "Olympische Spelen 1964 te Tokio". 15/07/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 10 == © bpost
61 FR» 1255/1258 - 80e ann. de la Fédération cycliste belge. « Jeux Olympiques de 1964 a Tokyo ». | >13-14/07/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 10 =
END 1255/1258 - 80th Anniversary of the Belgian Cycling Federation. ‘1964 Olympic Games in Tokyo'. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 10 =
61] 612 |1255MK-1 |1255 ? 3 ? 616 |1256 MK 1256 11/08/1963 Ronse 1256 MK-3 1256 8/08/1963 Herentals
A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A

62

Missing MK stamped at

_I’-‘ EG Ao
N

)

AN —\
S \':b-\fﬂo-s BELGIQUE

\ . - ' iE\ L)
N ENALSEAEE " SR g
o - .

/
BN

beost NLp> 1255/1258 - 80e Verjaardag van de Belgische Wielrijdersbond. "Olympische Spelen 1964 te Tokio".

15/07/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 10 =

FR» 1255/1258 - 80e ann. de la Fédération cycliste belge. « Jeux Olympiques de 1964 a Tokyo ».

| >13-14/07/1963

Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 10 ==

END 1255/1258 - 80th Anniversary of the Belgian Cycling Federation. ‘1964 Olympic Games in Tokyo’.

62

62a |1255MK-1 1255 ? 3 ?

Assssaa

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 10 —

62b |J1255MK-2? |1255 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




33/50 MK JAY1961-1964 ©

®

V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1259 - SABENA. 40e Verjaardag van de luchtvaartmaatschappij SABENA. 2/09/1963 | Opm.: — folder Nr. gn/63 vnr. 11 = © bpost
63 FR» 1259 - SABENA. 40e anniversaire de la compagnie aérienne SABENA. >1/06/1963 | Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 11 =—
END 1259 - SABENA. 40th anniversary of the airline SABENA. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 11 =
63 s [1259MK-1  |1259 ? 1 &b |1259MK-2? |1259 ? an? [}

. ) . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A . - — =
A Missing MK stamped at /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1260/1261 - Europa. Gemeenschappelijke inspanning van de CEPT landen. 16/09/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 12 =
64 FRP» 1260/1261 - Europe. Effort commun des pays membres de la CEPT. | >14-15/09/1963 ] Note: — dépliant Nr. gn/63 vnr. 12 —
END> 1260/1261 - Europe. Joint effort by CEPT countries. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 12 =—
64] 62 ]1260MK 1260 >14/09/1963 Oudergem s |1261MK 1261 >14/09/1963 Oudergem sac |1260/61MK |1260/61 >14/09/1963 Oudergem
e T m——

\ A Nin
N i S A Mol

EDITION PEN




®

34 /50 MK JAY1961-1964 ©
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 1262/1268 - Eeuwfeest van het Internationale Rode Kruis. (nr 1267 uit boekjes 1267A/1267B) | 30/09/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 13 = © bpost
65 FR» 1262/1268 - Centenaire d/I Croix-Rouge internationale. (n° 1267 des carnets 1267A/1267B) | >28-29/09/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 13 =
END» 1262/1268 - Centenary of the International Red Cross. (No. 1267 from booklets 1267A/1267B) Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 13 =

65] 652 [1262MK 1262 >28/09/1963 Brux-Bruss esb [1263MK 1263 >28/09/1963 Brux-Bruss esc |1264MK 1264 >14/09/1963 Oudergem

2 |

S.AR. LE PRINCE PHILIPPE AV A PRINCES T S.AR LA PRINCESSE ASTRID

brost NLD> 1262/1268 - Eeuwfeest van het Internationale Rode Kruis. (nr 1267 uit boekjes 1267A/1267B) 30/09/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 13 =
66 FRP» 1262/1268 - Centenaire d/I Croix-Rouge internationale. (n° 1267 des carnets 1267A/1267B) | >28-29/09/1963 | Note: — dépliant Nr. gn/63 vnr. 13 —

END 1262/1268 - Centenary of the International Red Cross. (No. 1267 from booklets 1267A/1267B) Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 13 =

661 52 |11265MK 1265 >28/09/1963 Brux-Bruss e6b |1266MK 1266 >28/09/1963 Brux-Bruss s6c |1267MK 1267 >28/09/1963 Brux-Bruss




35/50

MK JAY1961-1964 © ma
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 1262/1268 - Eeuwfeest van het Internationale Rode Kruis. (nr 1267 uit boekjes 1267A/1267B) | 30/09/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 13 = © bpost
67 FR» 1262/1268 - Centenaire d/I Croix-Rouge internationale. (n° 1267 des carnets 1267A/1267B) | >28-29/09/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 13 =
END> 1262/1268 - Centenary of the International Red Cross. (No. 1267 from booklets 1267A/1267B) Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 13 =
671 = |[1268MK-1 |1268 ? 1 e |1268MK-2? |1268 ? ?
1
: :
1 BELGIQUE-BELGIE n(;' :
. e . Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A . o —— =
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

Missing MK stamped at

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

brost NLp» 1269/1270 - Eeuwfeest van de geboorte van Jules Destrée en Henry Van de Velde 18/11/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 14 =
68 FRP»> 1269/1270 - Centenaire de la naissance de Jules Destrée et Henry Van de Velde | >16-17/11/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 14 =
END» 1269/1270 - Centenary of the birth of Jules Destrée and Henry Van de Velde Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 14 =—
68f 32 |[1269MK-1 |1269 l >16/11/1963 Mons 6sb |1269MK-2 |1269 ) >16/11/1963 Mons 68c |1269MK-3 >16/11/1963 Mons
2 ]
A

“danin
4 \F e y
SR A -, 4

&, 2, MONS, o

A Mpr PREANEN “AELGIQUE i BELGIE
\ k‘,/~~ )

CESY
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MK JAY1961-1964 © m3)
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1269/1270 - Eeuwfeest van de geboorte van Jules Destrée en Henry Van de Velde I 18/11/1963 | Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 14 =— © bpost
69 FR» 1269/1270 - Centenaire de la naissance de Jules Destrée et Henry Van de Velde | >16-17/11/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 14 =—
END 1269/1270 - Centenary of the birth of Jules Destrée and Henry Van de Velde Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 14 =
69] 6% |1270MK-1 1270 14/12/1963 Brux-Bruss 69b |1270MK-2 1270 14/12/1963 Brux-Bruss 6oc |1270MK-3? J1270 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?

brost NLp> 1271 - 50e Verjaardag van het Bestuur der Postcheck naar beeldsnijwerk van O. Jesper.

23/11/1963

Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 15 ==

/ Is there one left, or perhaps no more MC?

70 FR» 1271 - 50e anniversaire de I'administration des chéques postaux, d'aprés une sculpture d'0. Jesper. Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 15 =
END 1271 - 50th Anniversary of the Postal Cheque Administration, based on a sculpture by O. Jesper. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 15 =
701 702 11271MK-1 1271 Iy 23/11/1963 Brux-Bruss 700 |1271MK-2 1271 I 23/11/1963 Brux-Bruss 70c |1271MK-3 1271 PN 23/11/1963 Brux-Bruss
A

Bas-relief de droite
Sculpteur O, JESPERS

Bas-relief de gauche
Sculpteur O, JESPERS
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MK JAY1961-1964

© &
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1272/1277 - Tuberculosebestrijding - Werken van P.P. Rubens. I 9/12/1963 ]| Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 16 =— © bpost
71 FR» 1272/1277 - Lutte contre la tuberculose - Euvres de P.P. Rubens. | >7-8/12/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 16 =
END 1272/1277 - Tuberculosis control - Works by P.P. Rubens. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 16 =
711 712 |1272MK-1 1272 i) >7/12/1963 Antwerpen 710 |1272MK-2 1272 PN >7/12/1963 Antwerpen 71c |1272MK-3? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?

A

72

brost NLp>  1272/1277 - Tuberculosebestrijding - Werken van P.P. Rubens.

P.P. RUBENS (1577 - 1640)

9/12/1963

Opm.: == folder Nr. gn/63 vnr. 16 =

/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

FR»> 1272/1277 - Lutte contre la tuberculose - CEuvres de P.P. Rubens.

| >7-8/12/1963

Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 16 =—

72

72a |1273MK-1

1273

END 1272/1277 - Tuberculosis control - Works by P.P. Rubens.

>7/12/1963

Antwerpen

720 |1273MK-2 |1273

Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 16 ==

>7/12/1963

Antwerpen 72¢ [1273MK-3?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




38/50 MK JAY1961-1964 © @

V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1272/1277 - Tuberculosebestrijding - Werken van P.P. Rubens. I 9/12/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/63 vnr. 16 = © bpost
73 FR»> 1272/1277 - Lutte contre la tuberculose - CEuvres de P.P. Rubens. | >7-8/12/1963 Note: == dépliant Nr. gn/63 vnr. 16 =—
END 1272/1277 - Tuberculosis control - Works by P.P. Rubens. Note: == flyer Nr. gn/63 vnr. 16 =—
731 732 |1272MK-1  |1272 I >7/12/1963 I IAntwerpen I 73b |1272|V|K-2 |1272 | >7/12/1963 IAntwerpen I 73c |1272MK-3 |1272 | >7/12/1963 | |Antwerpen

beost NLp» 1278/1280 - Pater Damiaan en de strijd tegen de melaatsheid. — Zegels uit Blok BL35

27/01/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr, 1 =
74 FR»> 1278/1280 - Pére Damien et la lutte contre la lépre. — Timbres du bloc BL35 | >25-26/01/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 1 —
END 1278/1280 - Father Damien and the fight against leprosy. — Stamps from Block BL35 Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 1 =—
741 722 11278MK 1278 l >25/01/1963 Brux-Bruss 730 |1279MK 1279 PN >25/01/1963 Brux-Bruss 7ac |1280MK 1280 PN >25/01/1963 Brux-Bruss

© @3



39/50 MK JAY1961-1964 © @D
V | ~e L....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N l....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1278/1280 - Pater Damiaan en de strijd tegen de melaatsheid. — Zegels uit Blok BL35 27/01/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 1 = © bpost
75 FRP 1278/1280 - Pére Damien et la lutte contre la Iépre. — Timbres du bloc BL35 | >25-26/01/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 1 —
END 1278/1280 - Father Damien and the fight against leprosy. — Stamps from Block BL35 Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 1 =—
751 72 |1278/20MK 1278/20 ) 25/11/1964 Tremelo 756 |1278(2x)MK-| 1278(2x) &~ 25/11/1964 Tremelo 75c [1278(2x)MK- 1278(2x) PN 25/11/1964 Tremelo
D TR e ‘
% 3
k' o &
X it ke P
_ 24
= -
A (il
A ]
brost NLp> 1281/1283 - Belgische beroemdheden. 2/03/1963 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 2 = © bpost
76 FR» 1281/1283 - Célébrités belges. Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 2 =
END 1281/1283 - Belgian celebrities. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 2 =—
76[ 752 |1281|V|K-1 |1281 I 2/03/1964? I IBrux-Bruss 76b |1282MK I1282 I 2/03/1964 IRoux 76c 11283 MK-1 1283 2/03/1963 Brux-Bruss
76c |1283MK-2 1283 5/04/1964 Brux-Bruss

ANDREUAE VESHLIL




MK JAY1961-1964

40/50
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1284 - Dag van de postzegel. 7/04/1963 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 3 == © bpost
77 FR» 1284 - Journée du timbre-poste. >5/04/1963 | Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 3 =
END 1284 - Stamp day Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 3 =
771 772 11284MK 1284 31/05/1954 .....stoet? 7 [1284MK-2? |1284 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLp> 1285 - Duizendjarig bestaan van de stad Oostende. 19/05/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 4 =
78 FRP 1285 - Millénaire de la ville d'Ostende. | >16»18/05/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 4 —
END 1285 - Thousandth anniversary of the city of Ostend. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 4 =—
78] 7:a |1285MK-1 1285 >16/5/1964 Oostende 780 |[1285MK-2  |1285 >15/5/1964 Oostende 78 |[1285MK-3? |1285 ?
L e
‘ g o Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A @ 2 --"\‘ /e i /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
o \

Vi / Is there one left, or perhaps no more MC?

&0 SSRGS

= o --

155 (73] A=
S\ > He
(h 3 O .
.«‘7 < a0
i




41 /50 MK JAY1961-1964 © @

V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1286 - 150e Verjaardag van de ondertekening van het Vredesverdrag van Gent. 19/05/1964 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 5 == © bpost
79 FR» 1286 - 150e anniversaire de la signature du traité de paix de Gand. | >16»18/05/1964 | Note: =— dépliant Nr. gn/64 vnr. 5 =—
END» 1286 - 150th anniversary of the signing of the Peace Treaty of Ghent. >p V] Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 5 ==
79[ 7= [1286 MK 1286 >17/5/1964 Gent 790 |1286MK-2? |1286 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

FDC N°

N4 0
0 A ()
1814 — 1964
150th Anniversary — Signing in

Ghent, Belgium, of te Peace Treaty
between the USA and Great-Britain.

brost NLp> 1287/1289 - Het protestantisme in Belgié. 1/06/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 6 =
80 FR»> 1287/1289 - Le protestantisme en Belgique. | >30-31/05/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 6 —
END 1287/1289 - Protestantism in Belgium. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 6 =
80] s0a |[1287MK-1 1287 i) >30/05/1964 Brux-Bruss sob [1287MK-2 11287 & >30/05/1964 Brux-Bruss soc |1287MK-3? 1287 ? 3 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




MK JAY1961-1964

© &3

42 /50
V | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N ]....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp> 1287/1289 - Het protestantisme in Belgié. 1/06/1964 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 6 = © bpost]
81 FR»> 1287/1289 - Le protestantisme en Belgique. | >30-31/05/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 6 =—
END 1287/1289 - Protestantism in Belgium. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 6 =
81[ 1= |1288MK 1288 >30/05/1964 Brux-Bruss g1b |1289MK 1289 >30/05/1964 Brux-Bruss s1c |[1289MK-3? 1289 ? ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

20/07/1964

Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 7 = Zijn er nog anderen?

brost NLB> 1290/1292 - 100st Verjaring van de Socialistische Internationale.

FR> 1290/1292 - 100e anniversaire de I'Internationale socialiste.

| >18-19/07/1964

Y en a-t-il d'autres ?
Are there any others?

Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 7 =

Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 7 —

82
END> 1290/1292 - 100th anniversary of the Socialist International.
82] 22 |1290MK-1 |1290 8/11/1964 Mechelen
2
A ¥

1290MK-3? |1290 ?

Gent 82c

5/09/1964

s2b [1290MK-2 1290

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

(2
', f,:l
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MK JAY1961-1964

V | v ]....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv

N ....MKIN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

brost NLp> 1290/1292 - 100st Verjaring van de Socialistische Internationale.

20/07/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 7 = Zijn er nog anderen?

© bpost|

83 FRP»> 1290/1292 - 100e anniversaire de I'Internationale socialiste. | >18-19/07/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 7 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1290/1292 - 100th anniversary of the Socialist International. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 7 = Are there any others?
83[ s3a [1291MK 1291 ? an [ s3p [1292MK 1292 5/09/1964 Gent
S 1 = I -!

Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at

brost NLB> 1290/1292 - 100st Verjaring van de Socialistische Internationale.

SN

OCIALISTE

INTERNATIONALE

'l SOCIALISTISCHE

20/07/1964

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 7 = Zijn er nog anderen?

84 FR»> 1290/1292 - 100e anniversaire de I'Internationale socialiste. | >18-19/07/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 7 = Y en a-t-il d'autres ?
END» 1290/1292 - 100th anniversary of the Socialist International. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 7 = Are there any others?
84 s [1290/91MK-1 |1290/91 >18/7/1964 Antwerpen sab |1290/91MK-1 [1290/91 >18/7/1964 Antwerpen sac [1290/91MK- |1290/91 ? an? K

SOCIALISTISCHE
INTERNATIONALE
POCIALISTE

INTERNATIONALE SOCIALISTE

SOCLALISTISCHE
NAFIONALE
BSQCIALISTE

%
=
2
z
-

BELGIE-BELGIQUE
Postzegeltentoonstelling 18-19 juli 1964 - 100 jaar Soc. Internationale

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




44 /50 MK JAY1961-1964 © ma
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK | No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1290/1292 - 100st Verjaring van de Socialistische Internationale. I 20/07/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 7 = Zijn er nog anderen? bpost
85 FRP> 1290/1292 - 100e anniversaire de I'Internationale socialiste. | >18-19/07/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 7 — Y en a-t-il d'autres ?
END 1290/1292 - 100th anniversary of the Socialist International. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 7 = Are there any others?
85] ssa [1290/91MK-1 |1290/91 >18/7/1964 Antwerpen ssb |1290/91MK- 1290/91 >18/7/1964 Brux-Bruss ssc [1290/91MK- 1290/91 >18/7/1964 Gent
e Loane i._’t
1
A
=
#7- 0N = - e (
& | D
)
ol —
‘l;él‘(}li'BElGldll; . BELGIQUE-BELGIE s ESE‘LGIE BElGldUl 3 8 B B Q BELGIE -BELGIQUE O B 8
N° 2044 N? 0510 N° 2072
beost NLD>  1290/1292 - 100st Verjaring van de Socialistische Internationale. 20/07/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 7 == Zijn er nog anderen? © bpost
86 FRP» 1290/1292 - 100e anniversaire de I'Internationale socialiste. | >18-19/07/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 7 — Y en a-t-il d'autres ?
END 1290/1292 - 100th anniversary of the Socialist International. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 7 = Are there any others?
86| ss2 [1290/91MK-1 [1290/91 >18/7/1964 Liége ssb |1290/91MK- |1290/91 >18/7/1964 Liége ssc |1290/91MK- |1290/91 >18/7/1964 Mons
:.g o B e — — : > e
iy o
3
A B ;
v 7
SR 1 )
—— S
BELGKY DELOKQ 0 3 QUE-B 5 g
N? 2072 N? 2654 N¢ 0124

© @3
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MK JAY1961-1964

© &
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLD> 1293/1295 - Patriottische uitgifte - Ten bate van vaderlandslievende werken. I 3/08/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 8 == © bpost
87 FR» 1293/1295 - Emission patriotique - Au profit d'ceuvres patriotiques. | <01-02/08/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 8 =
END 1293/1295 - Patriotic issue - For the benefit of patriotic works. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 8 =
871 7= |1293MK 1293 I >1/08/1964 I Brux-Bruss a7b 11294MK 1294 >1/08/1964 Brux-Bruss g7c 11295MK 1295 I >1/08/1964 I |Brux-Bruss

A A A A A Al S Bt e e B SR AR ¢ M= SRR

§ \ ' \ b \

\ \ \ \ \

\ \ \ \ \

\ \ \ \ \

| | | |

\ \ \ \ \

\ \ \ \ \

\ \ \ \ \

\ % \ \ B

5 \ \ \ \

\ \ \ \ \

A \ B \ \ \
\ \ \ \

\ \ \ \

\ \ \ \

\ \ \ \

\ \ \ h

8 \ \ \

\ \

-

88

i

brost NLp>  1293/1295 - Patriottische uitgifte - Ten bate van vaderlandslievende werken.

1.
= N\ *
=

~¥SER) | e

3/08/1964

e ——

A A

\
\
\

Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 8 ==

ALBERT I+
1875 - 1909 - 1934

L,

R

FR» 1293/1295 - Emission patriotique - Au profit d'ceuvres patriotiques.

| <01-02/08/1964

Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 8 ==

88

ssa [1293/95MK-1 1293/95

I % o/ TR
4 o A
s R
S ETR e
\ Bl A A

END 1293/1295 - Patriotic issue - For the benefit of patriotic works.

Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 8 ==

>1/08/1964

Nieuwpoort

|

ssb |1293/95MK-2

1293/95

>1/08/1964

Brux-Bruss

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




46 /50 MK JAY1961-1964 © m3)

V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLp>  1296/1297 - Bevrijding - weerstand | 3/08/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 9 == © bpost
89 FR»> 1296/1297 - Libération - résistance | <01-02/08/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 9 =—
END 1296/1297 - Liberation - resistance Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 9 =
89] 292 |1296 MK 1296 ? an gob [1297MK 1297 ? : ? soc [1297MK-3? 1297 ? an? B

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A
Missing MK stamped at Missing MK stamped at

brost NLp> 1298/1299 - Europa. Bloem met 22 kroonbladeren. 14/09/1964 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 10 =
90 FRP» 1298/1299 - Europe. Fleur a 22 pétales. | >12-13/09/1964 ]| Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 10 —
END 1298/1299 - Europe. Flower with 22 petals. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 10 =—
90f s0= [1298MK 1298 >12/09/1964 Kortrijk 9ob |1299MK 1299 >12/09/1964 Anderlus

AIR FRANCE AIR FRANCE

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




47 /50 MK JAY1961-1964 © @
V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB>  1300/1302 - Kulturele uitgifte. — 500e Verjaardag overlijden van Rogier Van der Weyden: blok BL36 I 21/09/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 11 == © bpost
91 FR» 1300/1302 - Emission culturelle. — 500e anniversaire de la mort de Rogier Van der Weyden : bloc BL36 I >19-20/09/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 11 =
END» 1300/1302 - Cultural issue. — 500th anniversary of the death of Rogier Van der Weyden: stamps from block BL36 Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 11 =—
91] s:= |1300MK 1300 >19/09/1964 Tournai 91b [1301MK 1301 >19/09/1964 Tournai 91c |1302MK 1302 >19/09/1964 Tournai
A
; ':;llqnu‘: Py o
= QO W ;:11’\\\V
beost NLp> 1303 - Kulturele uitgifte. — 500e Verjaardag overlijden van Rogier Van der Weyden: blok BL37 21/09/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 11 = © bpost
92 FR» 1303 - Emission culturelle. — 500e ann. de la mort de Rogier Van der Weyden : bloc BL37 | >19-20/09/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 11 =
END 1303 - Cultural issue. — 500th anniversary of the death of Rogier Van der Weyden: stamps from block BL37 Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 11 =
92] 522 |1303MK 1303 >19/09/1964 ?
B R Bewaie [Tz Betgigue
[ =]
Gl ekl ]
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no

more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1961-1964

© &3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv N l....MK]IN° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1304/1305 - "Het Pand" - Restauratie van de abdij te Gent - Zegels uit F1304 & F1305 >V +p| 12/10/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr. 12 == © bpost
93 FR» 1304/1305 - « Het Pand » - Restauration de I'abbaye de Gand - Timbres de F1304 & F1305 | >10-11/10/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 12 =
END» 1304/1305 - ‘Het Pand’ - Restoration of the abbey in Ghent - Stamps from F1304 & F1305 >V+p Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 12 =
93] 3 |1304MK 1304 >10/10/1964 Gent 93 [1305MK 1305 ? : ?
. . . Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A Missende MK met stempel(s) uit A MK manquant estamponé a A

Missing MK stamped at

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

brost NLp> 1306 - "Benelux" - 20st Verj. oprichting /ondertekening overeenkomst Benelux douane unie. 14/10/1964 | Opm.: — folder Nr. gn/64 vnr. 13 ==
94 FR» 1306 - « Benelux » - 20e ann. création / signature de I'accord instituant I'union douaniére Benelux. >12/10/1964 | Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 13 ==
END» 1306 - ‘Benelux’ - 20th Ann. establishment/signing of the agreement establishing the Benelux Customs Union. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 13 =
94] 94 |1306MK-1 |1306 i) I 19/05/1985 I IPoperingen aab |1306MK-2 1306 ! 19/05/1985 Poperingen 94c |1306MK |1306 PN I >12/10/1964 I IBrux-Bruss
aab 11306MK-3 11306 ! 19/05/1985 Poperingen
A

BENELUX
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|[N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N |....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 1307/1312 - "Antiteringzegels 1964-1965" - Reproducties van bekende Belgische schilders 7/12/1964 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 14 = © bpost
95 FR» 1307/1312 - « Timbres anti-tuberculose 1964-1965 » - Repr. d'ceuvres peintres belges célébresl >05-06/12/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 14 =
END 1307/1312 - ‘Anti-tuberculosis stamps 1964-1965' - Reproductions of works by famous Belgian painters. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 14 =
95] 52 |1307MK-1 1307 >5/12/1964 Charleroi osb [1308MK-1 1308 >5/12/1964 Charleroi 9sc [1309MK-1 1309 >5/12/1964 Charleroi
’ FDC : N* 1309
FDC : N* 1307
FDC : N* 1308 ERAMUS QUELLIN
;’eﬁ,\t‘ijIrSL(wn van Karel | VAN DYCK et JAN FYT
van Engeland Guillaume d'Orange et sa tiancée Marie N Portralt d'un entant
Un .—{es enfants de Charles | W" lem van Oranje en zijn verloofde b $ “1 Portret van een kind
de Grande-Bretagne Maria ] x Musaum Antwerpen
A
RLE
Torino. Galleria Salanda Ame ‘| m
brost NLD>  1307/1312 - "Antiteringzegels 1964-1965" - Reproducties van bekende Belgische schilders 7/12/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr, 14 == © bpost
96 FRP> 1307/1312 - « Timbres anti-tuberculose 1964-1965 » - Repr. d'ceuvres peintres belges célébres| >05-06/12/1964 | Note: — dépliant Nr. gn/64 vnr. 14 —
END 1307/1312 - ‘Anti-tuberculosis stamps 1964-1965' - Reproductions of works by famous Belgian painters. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 14 =
96] o= |1310MK-1 1310 >5/12/1964 Charleroi b |1311MK-1 11311 >5/12/1964 Charleroi 96c [1312MK-1 1312 >5/12/1964 Charleroi
FDC : N* 1310
FDC : N* 1311
e T Nowss VAN DYCK
Portret van Alexandre Farnése Gulllaume II, prince d'Orange
Wiltem I, prins van Oranje
FDC: N* 1312
s CORNELIS DE VOS
st o
G
= 4
A o
\5‘-/“»: AV,
\ ~r, /

Washington. National Gallery

© @3
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv Ne |....MK|N° du timbre sur le MK (MC) Lieu: pv ou pdpv N [....MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 1307/1312 - "Antiteringzegels 1964-1965" - Reproducties van bekende Belgische schilders I 7/12/1964 | Opm.: = folder Nr. gn/64 vnr. 14 = Zijn er nog anderen? © bpost
97 FR» 1307/1312 - « Timbres anti-tuberculose 1964-1965 » - Repr. d'ceuvres peintres belges célébresl >05-06/12/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 14 — Y en a-t-il d'autres ?
END> 1307/1312 - ‘Anti-tuberculosis stamps 1964-1965' - Reproductions of works by famous Belgian painters. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 14 — Are there any others?
97] 7= |1307MK-2 |1307 >5/12/1964 Charleroi o7b |1308MK-2 11308 >5/12/1964 Charleroi 97¢ |1310MK-2 1310 >5/12/1964 Charleroi
97c [1310MK-3 1310 >5/12/1964 Charleroi
A
i
o\l 1254 | /m)
CA/A RLE&/Q)
beost NLB> 1307/1312 - "Antiteringzegels 1964-1965" - Reproducties van bekende Belgische schilders 7/12/1964 | Opm.: == folder Nr. gn/64 vnr, 14 = Zijn er nog anderen? © bpost
98 FR» 1307/1312 - « Timbres anti-tuberculose 1964-1965 » - Repr. d'ceuvres peintres belges célébresl >05-06/12/1964 Note: == dépliant Nr. gn/64 vnr. 14 — Y en a-t-il d'autres ?
END 1307/1312 - ‘Anti-tuberculosis stamps 1964-1965' - Reproductions of works by famous Belgian painters. Note: == flyer Nr. gn/64 vnr. 14 — Are there any others?
98 32 |1310MK-2 1310 >5/12/1964 Charleroi eeb |1311MK-2 11311 I >5/12/1964 Charleroi 9sc |1313MK-2 1313 >5/12/1964 Charleroi
: ] -~
1)
. of
A L
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